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LIX. MIMPLLANEA E VARID ARGOMENTO

MISCELLANEA

CAY. 1.

5351, Galofro russu svampatu d'amuri
Cehitt 1i taliv e cchitt beddu mi pari,
Si' beddu 'n facei, beddu di euluri,
“Mmudirateddn sinn a lu parrari;

E quannu nun ti viju, doci amuri,
A tia chiancinu Vocchi, a2 mia lu cori.
Eina.

2,

5352, Sey, sei, chi bello giuvini ehi siti
Quanny a la eantunera v'appujati;
*Na mani a 1a sacchetta vi mintiti
Pi nescirt li mennuli gghiazzali;

’Nta Pantra manu un fazzuletta aviti,

Chi li dulei suduri vi stujali;

Cehiit vi stujati, cchit hellu pariti,

*N' anciulu di li celi assimigghiati.
Casalvecchio, L. B.

CAT. 1.

5353, L'apuzza di b ciuri prejasinni, (2}
La palummedds di lu sb vulari,
Lu mari si noi preja di i *stinni (3),
Lu bastimentu di lu navicari;
La schetta di li trizzi prejasinni,
Lu 'nnamuratu di lo eaminari.
Ribera, S. M.

2,
5354, Siti cchid janea vu' di Yacquarviti,

Ccehin russa di lu suli di la slati;
La matina a la missa vinni jiti,
La genti fannu largu e vui passati;
Quannu la manu a la fonti stinniti,
Ragnata d'acqua rosa la laval;
Doppu avanzi I'artari vi nni jiti,
E cu i li Santi vu’ parrati,

Castanea, L. B.

5355. Arsira ¢ci passai di nni Piddvzza,
Era ch’arraccamava li chiumazza;
Cci jeva e cci vineva dda manbzza,
Non si lassava né spaddi, nd vrazza:

(1) Quest'ultima Categoria & divisa in due parti:
nella prima , Miseellanes , sono i Canli inenti
alls Categorie P denti; nella ds, Vario Ar-
gomenio, quelli che non potei allogars in nemuna
co:h‘o'il di guapte Do coptigne la presmte Raoc.
colta-

Viao, Opers — Canti Popolari Sieiliani —

Lu so codduzzu é di 'na carrabbuzza,
La so faceiuzza & 'n'argintata tarza.
Chisla & cantata a tia, duci Pidduzza,
Ca siti lu stinnarde di billizza,
Fiearazzi, S. M,

L
5356. Nesci lu suli e nesei la to facei,
Nesci la ciamma di )i to billizzi,
Porti dui puma russi a la to faeei,
Ssi capidduzzi ‘noannulaui e rizzi;
E a cui ti ascontra la risposta’dacei,
Dicei: su’ tatti mia li mé billizzi.
5, Act.
5357. Sparanu i palazzi e li castella,
E li galeri dimmenzu lu mari;
E sparanu pri voi ca siti bella
Ca bella comu vui non si pd seciari,
Ternini, 8. M.

6. ,

5358, Auta di castitd sapra li celi,
Fantana di billizza, suli ¢ luna;
Tiniti V'ocehi ’n celo e su’ sireni,
Abbsttinu lu ventu e la furtunay
A ssi capiddi 'na scocca cummeni,
Ed a ssi trizzi, e po’ 'n testa "na cruna,
Havi pacenza cu’ Eedda si temi:
'Mmenza li stiddi vu’ siti la luna.

Comporeale,

5359. Spanta lu suli eccu li rai soi,
N’ ancigla di lu celu siti vui;
E 'nta ssa strata non ¢’ pari toi,
E mancu vostra matri nni fa cchiui;
Siti la gioia di tutti I gioi,
La bella di li belli siti vui:
Cu’ & chi varda ssi billizzi toi, .
Mori, si addanna ¢ non si sarva cchini,
Igole Eolie, L. B.
5360. Quannu camini tn si’ tanta onesta,
A tia sta anistd totta (i abbasta:
Bella, quanou ti affacci a la finestra,
Spampininwtri ghialofri‘nira na grasta{é)
Siracusa.

{9) Lo stesso che s5 nni preja, ne va gloriosa, ne
provs diletto.
(3) Le antence delle navi.

%) Quesi quattro versi empleuno il g!"h q:i.

Yor. 11. 46"
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9.

5361. Cunucchiedda d'argentu raccamata,
Cuoi ti 'ha misu ssa tanta mastria?
La jornn di i parmi fusti pata,
Bhattiatedda a la Gesammaria.
Undi ¢amini tu luei 1a strata,
Stralucinu 1i petri di la via;
Quannu parra ssa bucca zuccarata,
Totta la genti n’havi gilusia.

Isoie Eolie, L. B.

CAT. 1L

5362. Vurria sapiri chi jornu nasecistu,

Criju ca fu la Pasqua o lu Natali;

Quannu ti battiaru calau Cristu,

E ccu la sponsa a manu e li givali;

Pure calau la matri di Cristu,

E fu la Maddalena la cummari,

E S. Giuvanni, ea vattiau a Cristu,

Tiu a pigghiari acqua alu sciumi Giurdanu.
dci,

2.

5363. Acqua di cavaleri ben firmata,
Mariedda si chiama Ia me’ zila:
’Nta un fonti d’oru fusti valtiata,
Cu fasci d'oru o cu fasei di sita;
Cu’ fici ssi biddizzi fu 'na fata,
Ca Pomini li tiri a calamila,

Partinico, §. M.

CAT, IV,

$364. So’ addivinlaty petra di violy,

Violu ¢a m’ha fattu ’nviulari;

Di fariti carizzi spinnu e mory,

Ca senz'essiri bedda ti fai amari.

Ti ’ntrizzi ssi capiddi a circu d'oru,

Di nuddu t'hai lassalu maniari;

Bedda, si vo' sapiri lu me nnomvy,

Taneddu(l) iv mj chiamu,’un tu scurdari.
Mangano.

CAT. V.

5365. Nun ¢i nni leva granni o nicareddi,

Ca vui pri 'orn di chissi capiddi

Rigina siti di tutti }i beddi.
2.Borgetto, S M

5366. Folmini e tampu!
Ucchiuzzu chi talii, ferma un mumentu,
Occhin di fata, vidi como avvampul

5 Borgetlo, 5. M.

5367. Vurria un spaséialuri longu un mig-
ghiu,

(z) %blltimo. &
(s) Mianu e mi recipiente di creta colis
o Iabbrica, pieno g ler;-.'ul]::o di fori; testo.

Dintra d’argenlu e di fora di ’ntagghiv;

Iu dinari vurrissi e non cu_n.mgghm,.

Frummentu netu senza aviri scagghio.
Aecs.

CAT. IV.

5368, Vitti Aui reosi erussi ‘nira un manu @)

Chissi su’ rrosi di la maravigghia;
Una ni cosi e mi spinau li manu,
Ma si la lassn "n"antru si la pigghia;
Metliri ¢i vurrissi no guardianu .
Pri ben guardari sta rrosa virmigghia:
Vaja, cumpagau, non ni sciarriamu,
Tu ti piggﬁi la matri, ed su la figghis
Palermo.

2,
5369. Dichiarn di lu lazzu lu culuri;

Turchinu véli diri gilusia,
Rrussu vinnitla, virmigghiu dulari,
Niuru firmizza, arancint pazzia;
Lu biancu purild, l'oru valuri,
L’argentu a ii capiddi signuria,
Lu virdi & la spiranza di Vamuri,
E disideriu granni & la lumia,

5 Piazza T.

5370, Soau li fmmini
Lu me' straviu (3),
Quantu ndi viu
Tu n'amird.

Tulli wi piacino,

Ccu tutli scialy,
Mi pari malu
Diricei no.

La donna sazzia,
Trugghia e robusia,
Cchil megghiu agusta (4)
Si friddu fa.

8i poi su' agili,
Dilicatini,

Tenniri e fini,
Su’ ppi lesta,

Si sunnu nobili,
Ch'hannu sfrazzetiu,
fu mi ci appretiu
Pri dirmi sl.

Si poi su’ fimmini
‘l:)i celuhbassu,

i pigghio spassu,
Cc:hri'llg smegghiu su’.
Si su’ chi parranu
Pocu palori,
Di veru cori
Io I'amird,
Puru 1a chiacchiara

 (8) Straviu, spasd, sollazo.

W} Agusia, ds augustori, piscers.
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Nen mi dispiaci;
Si parra o taci
Non curu no.

O bianchi o niuri
O patlideuti,

Si 30" branetti
Piacinu cchin.

0 vecchi o giovini,
0 beddi o bruiti,
[u I'amu wtti
Comu su’ su'.

Messing,

&
5371.U. Amnuri, amuri (1), metliti in caminu
Ed iu videmmu caminu cco tia;
'N vistiteddu i fazzu demaschinn,
Ca pari on giovinedds comu mia.
D. Quannu arrivamu dda, comu facimn?
U. Apru lu pettu miu, ci mella a tia.
D. Ed a la gentli comn eci dicimu?
U. ¢ semu dui fratuzzi a la strania.
5 0 Aderno,

5372, Vaju di notti comu va la lupa,
Vaju circannu la galanli mia;
E li sbaonuli darreri ft mura,
Cet li pistoli chi aspeltanu a mia;
In di i hoia nun tegnu paura,
Mancu lu lassu "amuri ceu tia,
Quarcosa mi facisti, traditura,
Spartiri nun mi pozzu cchitt di tim.

6 Palermo.

5373, Ivi "n Palermu a circari n’amanti,
E di 'n’amanti si trova un surgenti;
Cc’era 'na donna cu lu guardanfanu,
Iu he amatu di cori veramenti:

So patruzzu chi era guirriggianti,
Li so fratuzzi Jdi spata valenti;
Comu cci la pigghiai 'n menzu di tanti;
Ora Uhaju ces mia, sugnu cuntenti.
Catania.
7

3374, Virmuzzo ea stai sempri earzaratu
Dintra la buffittedda unn’hai nasciutn,
Lu stissu di ln to & lu mé stata,

Ca dintra un cori sugnu sipillutu.

Ma ta facisti tantu ch’hai spirciatu,

E di la stissu lignu t'hai pasciote,

Iu cch ppi sempri sugnu cunnannatu,

Pasciri nun mi puozzo, e’un spieru ajutn.
Chiaramonte, Sézraﬁno A. Guasleila.

%375. Seriu vipni cca., figghia, ppi vui,
E di tu tanta lustra ca mi fai,

{1y Amuri, m;n & Cupide , ma 'amats, eon cvi
fagge travestendola da momo, & in alcone varianti

dice:
'N vistiteddo ti fasgu all'uminina.

ER]

Di L stiddi straluci un punto cchiui,
E ccu la luna apparaggiatu thai;
Ed in, figghiuzza, he disaminari a vui,
Ca non erivn nata ed iu vamai?
9. Aei.
5376. Mi 'nnamurai di lu vostru pati,
Quannu a li sona vi vitti abballari;
Ceu 'na manuzza lu fadali teni, .
L'autra a lu cintu, ca mi fa ‘neiammari;
La miliduzza ¢a vi va e veni,
E quanti mora ca sapiti fari... ]
Oh Diu! ca si v'avissi pi muggheri,
Sempri a li sona v'avissi a purtari,
Chiaramonte, fgraﬁm A, Guastella.

5377. Liatn sugnu iu 'mmenzu dui lazzi,
Ce¢’ un Blu di capiddi di ssi trizzi;
Tu bella mi talii e mi *mminazzi,
'Nfumu mi teni, ceu li to billizzi; ]
Quasi manca ppi tia ca non m'ammazzl,
Tu sugnu “ntra lo foen e tu m'attizzi;
Famminni quantu vdi martirii e strazzi,
Ca 'nghiornu ti li rennu ccu carizzi.
Francoviila, Michele Voccaro.

5378. Dillu, curuzzu miu, dicilo arreriy
« A tia sempri, 6 tia suluvogghiv omari!
Lu nostra amuri ha tuccatu li celi,
Supra lu suli ha saputu acchianari:
Fannu fistinu li stiddi sireni,

Ca lu tb amuri li fa’ 'nnamurari;

Dillu; curozzu miun, dicilu arreri; .

« A tia sempri, a lis suly vogghit amari!
Borgetio, S. 4.

12,
§379. La paparina;

Chi ciuri belln di la primavera

Mi parsi lu to labbru, o duci Ninal
Borgetto, S. M.

XIt.

5380. Lassa cantari a cui sapi cantari,
E non cantari tu, smenna canzuni,
Si mi dici Ia testa di cantari,
Cantu tri jorna canzuni d’amuri:
N capu a 'na musca sacciu frabbicari,
Lu gran Pzlermu a forza di canzuni;
Affaccia, bedda, senlimi cantari,
Giodica tu lu megghia cantaturi.

Ggmpm'ealc, S. M.

CAT.

5381. Lu viddano chi canta non la sgarra;
*Nfantasiatu, comu roggia sferra,
Grapi la vucca e lu spiritu parra. (2)
Palerme, 8. M,

Ottava ricea di pregi, o pit per la passionata {&-
nerszss dells chinsa,
() Est Deue in uobis eoc.
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3.
5382, Ciuri viola,
Ta fai ba canim di 'na risignola.
Corlsone, S. M,

&

5383, C'd un’aquila volanti a ddi paisi,
E non c'd nudde ca Ia pb pigghiari;
E ¢i n'é statu principi e marchisi
Baruni e conti ceu rrobba e dinari?
Ed iu Lintn piceioltu mi ¢i misi,

Cou dui canzuni la fiei calari;

Datimi li dinari ca ci spisi,

L'aguila & 'nterra, co*4a vd pigghiari,
Piazza.

5. : !
5384, Canta lu vecchiu Alaimu ccu boria (1),
Ccu l'oechi *nterra o Ii pinseri in aria;

Di pinsirista porta la viitoria,

Ccu versi giusti e la menti nou sbaria {2);

Ma T'omu fussi dignu d’ogui sloria,

Si "un vdli % furtuna temeraria,

Cou scienzi, virtuti e gran mewmoria,

Mori di fami ¢ hm la sorti euntraria.
Gius. Alatmo di Mondello.

CAT. XIII.

5385. Caniu cea ffora ppi lu miu turmentu,

Cantu e non ‘palisu la pirsuna,
Non mi ci ajota lu min sinlimentu
Di cantatri cumpila sta canzuna.

Non mi ni penin no, non mi ni pentu,

Ca 'nta la regnu non ci si’ o sula;

Iu beddi ppi la manu n'hajn centu,

Ma vogghin beni a tia, facci di luna.
Valverde,

3386. Sn’ rieivutu 'nta 'n palazzu d’oru,
Posu li pedi @ non passu echii avanti:
Li porti e i finestri sunnu d’oru,

Li ciaramiti di petri-domanti.
Cea intra siti wvu’, earn tisorn,
cea lu paradisn ecco 1i santit!
Crida ohi In rigina & vostra soru,
Lu figghiu di lu re lu vostru amanti.
Castroreale, I.. B.

3.
5387. Satta la t0 finestra passa e giru,
Fazzu I'amuri cu eori sinceru;
Li fo’ calini su” falti dazzaru,
Mi 'neatinasti lu cori daveru,
‘E tuti porti la parma a li manu,
Cn 'na scoeoa edlata dintra Peru,

@ ‘Bovta, sBagte,
((;; Sbaria, da sbariare, shagliare.

Proprismente vale: reidnie rismmie; ma nel cae

sonocstro: msfas andar male, con dolors, con siento,

!

CANT] FOPGLARI

Bella, dammilla tu .corchi riparn,
Chi jo, bella pri tia nni spinnu e moru.
Isole Eolie, L. B.

CAT. XV.

5388. 'Ntra lu piltuzza mé ¢t "na livara
Carricatedda e gran pena mi duna,
Co’ fa I"amuri fa *na vila amura,

E jb lu fazzu pinijannu sula!l

Cianciu chi i mannaru & parli strana:

Minnami un saluteddu cu la luna.
Yillag. Camaro, L. B.

CAT, XY¥IL

5389, Oechi di calamila nganna-amanti,
Ca cu lucchiuzzi to' “nganni Faggent;
Siti ‘na_vurza di peiri domanti,

Li raj di fu suli sonnue nenti.

Bedda, ca mi fa' jiri ranti ranti (3),

Mi fa’ jivtari suspiri e lamenti;

Tanou "un cei passa cebilt di cca davanti.

Quanpu parra cu tia € mi fa' cuntent.
Termini, 5. M.

5390. In vi salutu, mia cara angiuletta,
Licenza iu vi vegnu a dumandari;
Ddoca ce’d ln vapuri ehi m'aspetta,
Ca cchit d’'un’ura nun porzu mancari.
Vitli la bedda affacciata ’‘n finestra,

- Di Ja pena si misi a lacrimari;

Ed iu cci dissi: mantenivi onesta,
Si si’ nata pri mia, nun po’ maneari.
Eina,

CAT. XX,

5391."Mmatula finei ca cca aulra i accueci,
Tutti chissi su’ chiacehiri ¢ *mpanocchi;
Tu m’ami, in Yamu e fai scantamlliceh,
Iu eanusciu li lassani e Paprocehi; (£}
Tu vidi, senti e 4 ’ntuppi l'ariechi,
Comu li nuzzi chiudi e grapi Voechi;
0 mariola, non mentiri sticehi,
Dimmi un si, ridi e fatti beddi s:;’qcchi,

¢

CAT. XXV.

5392, lo #la canzuna Ia fazzu finita,
Si Ia mé menti non fussi maneata,
Pirchi viju ’na rrosa culurita
Chi m’assumigghia a 'na prisenli fata;
Certu -non mi la dati 'na smintita,

(D) Laniomi, speeio di eavolo selvatien, Lawens:

Erysimum barbarenLin. Aprooehd , Spiss alba,
centaurss calcitaraps, Lio.
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Ca dda biddizza ¢ di ’ncelu calata,

Chista la fazau a la signura zzila

Mi si godi a lu zzitu cunsulata {1).
Francavilla, Michele Vaccaro.

5393. O ziticedda mala maritata,

Chi foru orbi i parenti toi ?

Tu puru ancora fusti alluppiata,

Pirchi non ci dicivi chi 'un lu vdi?

Ora tu pigghilillu ppi st'annata,

A tempu mori, e L pigghi a cui vdi.
Giarding.

3

5394. Sennu picciollu siminai 'sa vola,
Supra di un munti di tecrra lavaia,
Cel jettu la simenza a manu sciola
Vaju pri metiri € non la trovu nals;
'Maru cui 31 marita senza dota,
Mori di fami la prima jurnataA ]

i,

4,

5395.Com’baju a fari ? Sta figghia w'arresta
Ppi aguannu non la poxzu maritari:
Idda lu 'ntisi e s'arraspau la lesia:
—Matruzza non facili stu parrari;
Si passa aguannb e non si fa sta festa,
Morii ccn li me' manu m’haju a dari:
Tutti 1li pari mia ficiru festa,
E festa puru iu vurrissi fari.

Catania, G.

EAT. XXVIL

5396. Mestu jacopu, oceddu fupnerali

Ca vai ciancennu pi li nolti oscuri,

Ceu chiantu e ecn lamentu a li maurtali

Danni nutizia di 1i to® svintuori,

Chianciuin, chianci tu, chiancemu eguali,

To i toi, in li me’ disaventuiiz

Ma in una cosa semu disuguali,

Ca tu chiansi la notti, ed iu tulturi.
Chiaramonte, Se:aﬁ'no 4. Guastella,

5397, In non appi fartuna a lu jueari

Prlessiri svinturato jucaturi;

Siddu jocu ¢i appizzu li dinavi,

Si vaju a eaccia sempri fazzu erruri;

Dunca su’ svinturatu d'ogni affari

A lu joecu, a la caceia e a 'amuri
Caiania.

3

5348, Mi dicisti d'amari e iu t'amai,
No abballu chini e cci curpati vai;
E iu st'uechinzz) mia, li 'mminazzai,
Li malidieu si guardanu a vui;

{1y Lmproviso per Ginsepps Rampolla fidensts ad

Antonio Campione, 18 maggio 1878,
{3) Fome pur stato

733

Ti I'haju dittu, beddo, e tu lu sai,
Cori di petra 'un arrimoddu cchiui.
Aci.

4.
5399. Mé malruzza mi fa lu tradimenta
Chidlda ca tanto beni mi vulia;
Idda mi dissi: cereali vintura,
Morsi lu patri, non si’ figghia mia.
Ah, matri, pirchl sili accussi cruda ?
Ppi nautra carwi abbannunali a mia!
Ora mi partu e vaju "n sepultura,
Va cercu I'odsa ca ficiru a mia.
s Catania, G.
5400. D. Giavini, non Ju sal quami'ha chi
Vattinni non si’ omn di palora; (aspetiu,
Havi Lri jorna ca cunsal lu lettu
Ppi lia I'he misu sti janchi linzola.
0. In non ci vinni ppi n'aulru suspeliu,
Ti canuscivi ali’occhi, mariola;
Tu a n'autrn amanti cunsasti ta lelty,
Ppi mis tinevi li goacdii di fora,
E apposta vinni mi ti parru chiarg,
Di la gran pena, sannunca ni wory;
Ca w si’ figghia di lu vurdunaru,
E di pigghiari a mia non & decoru;
E ammatula ti fai ssu cori amaru,
Non ti vogghiu & la morli gquannu moru.
D. Tu si’ fintuni ¢ fintu traditury,
Fintu ca m'hai canlatu sti palori;
Ca iu U'amava ccu sinceru amuri,
T’amai sincera e senza opinioni;
Mumenli passirannn quarti e uri
Ti I'he rennirt iu sti scaltacori.
Aci.

CAT. XXX.

5401. Facciazza di carduni 'pvilinatu,
Chiuditi ssa vuccazza e parra pocu,
Nun disprizzari 1'orn martillalu,

Lu pigghi e tn va a mentia lu so locu.
E tnui ssi palori el’hai jittato,
L'haju saputu tutti a pocu 2 peeu;
Lu tegnu un cutidduzzu priparaly,
Ti trapanu ln eori di lu locu:
Nun mi nni curn si moru ammazzala
Basta chi iu ti levo di ssu locu.
Menf.

CAT. XIXIL

5402, Ciuri di tligna.
Quannn nascisti ta, gintili donna,
T'avissi fattu tossicu ta winna (2).
Palermo, 8. M,

Il doleo latte
Che 1i suechiasti in-semo,
Cosi in un canto dei Corsi. .
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CAT. IXXVU.

5403.Lu riccy mancia carpi ¢ ciaureddi (1),
Lingui di porecu, ficati e miduddi,
Li megghiu frutti prizziusi e bedg.
Cei su’ purtali ceu Vi pidicuddi (2);
Pirnici, franculini ed autri oceddi,
Lu vinu bonu ca fa li Ciacuddi (3);
E pri nvautri affliti puvireddi
Quannu si, quannu no, pani e cipuddi,
ﬂFessina, 4.

CAT. XLIV.

5404, Ciwori d’aranci,
O prialligrizza o pri_pena si chianci,
Termini, §. M.

-

5805. Ciuri viola.
Cu’ bavi mogghi bedda si eunsola,
Partinico, §. M.

5406. Rosa marina,
Lu suli affaccia e squagghia I'acquazzina.
Partinico, 8. M.

CAT. XLV

PICO D'INDIA.

5407. Non mi tuccari ¢a Ui struppiuo,
Lassimi spugghiari, ca Varricriv.
Aci.

CAT. XLVIN.
BTRFANU LA SALA AD ANDREA PAPPALARDO,

5408. Pappalardu, si’ basi principala,
E di ia vucca lu meli ti scola,
Sempri in autu acchiani senza scala,
E a cuj ti senti eci smovi la gula,
Ognedunu ti teni pompa e gala,

Pri chissa musa tua unica e sula;

Sicchg ti dici Stefapn {2 Sala

Chi & bonu pri tiniriti la wuls, {4
Palermeo.

2.

"RISPOSTA D1 STEFANO La SALA 4o HICHELE
YACCARO.

5409. Vaccaru, a tia, trautannuti d’amicu,
Tt parru ora sinceru e nun ii jocu:

s:) Ciaureddi, capretli,

s} Pidicudds, picciuoli,

3) Ciaeudds, contrada vipifers di Palermo.
§) V. daix.

CANT! POPOLARI

Mentri ch’esistu a lu mennu lu dicu

Chi w pueta si in qualunchi lote.

Benchi nun ¢i hajo avate nuddu 'ntrica,

Pri toa difisa F'ocehi mi li ‘nfocu,

E pri sirviri a Cavaleri Vieu

Iu ‘di chiddu chi fazzu & troppn poct. (5)
Palermo

‘CAT. XLIX.
DIALOGO .

Il Papa suonando negd la predicatione
a un prete, dicendogli:
5410. E dicitilo vui, Signuri,
Siddu & facei di pridicaturi,
It Prete ghi chiese la ghitarra, e suonanado
gli rispose:
Focu e trivulu ca n’hajo,
D'unni vinni mi nni vaju.
Trabia.
2,
5411, Sugnu vinutu sinu a lo to peri
Grapi Ia porta e senlimi cantari;
Cea ec'e lu vostro servu Turi Algeri,
Ch'a vui sula solidda vdli awari;
Sugnu jittatu 'nira sti cantuneri,
E lu 1o ntomn 'un pozzu munioari,
Ca gquannu semu mavitu ¢ muggheri
Nuddu di nui n'avemu a 'ngiunari. {§
Palernio.
3.

5412, Supra un cipili cipili rrama,
C'ers un cipiti cipiti aceddv,
Ceu lu so cipili pizzu
Tutta la nolti cipitidva.
Aci.

‘ 4.
5413. L'autru avant'eri quannu fu di fesis,

Vosi parrari & la soggira misa;
Idda i dissi 'na palora onesla:
— Ti I'hai gudutn ia figghiozza mis?
Iu cci ni dissi o’autra, c¢h'® cchid lesta:
—Lassu 1a figghi2 e mi pigghiv a Vossia:
fdda mi desi ccu la rocea 'n testa,
$i non c'era la stuppa m'accidia.

Piazsa, T.

5

5414, Cori cuntenti mi pozzu chiaman
Ora ca haju 'na pisa di liny
C'é me’' mugghen ca lu sa filari,
Ogni sei misi lu so fusu & chiny;
E nautra cosz sapi megghiu fari,
Gavila (7) {"acqua e mi sfarda (8) la vinu.
. Mineo.

& V. {na.

6} Erano gobbi ambedai, .
; Gavila, da govitars o avitors, risparmirt.
(8) Sfarda, da fardars, conmmare, sprecart.
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CAT, LIL

SUGPRA L1 CAPPIDDARAL.

3415, Li cappiddara sunu belli artista,
Quanpu mai fassi chiara & arti onesta,
Santuriazzu la cosa 'un & chista
Ceappeddi vecchi vi lusiriano ’'nlesta;
A prima misa fanu bella vista,
Dieciunu ch’a di Francia la richesta:
Chiamari li putema chimichista,

Ca 'na sula cumparsa ni n'arresta.
atania, A. Pappaiardo.

2,

SUPRL LU PUTIARC.

5816. Lu vinu & addivintatu malantrinu
Menzu ni paga daziu, e non sanu,
Né Ognina, né Borgu, & né Furtinuy,
L'atru menzu lu paga I'Aminanu; (1)
Lu putiaru addivintau parrinu
Ca fa vallii cchill di un cappillanu,
Vattiaturi ca valtia vinu,
Ca nasci turco e mori cristianu,

Catsam'u, A, Pappalardo,

5417, Cucchieri di [a posta svinturati,
Ca tri larl e sei rana appena aviti,
Touwti senza pinseri vi accasali,

A spassu e a la teverna vi ni jiti,

E si ppi sorti caditi malati

A lu spitali vui v'arriduciti:

Faciti tistamentu, e chi lassati?

Un muzzuni e bacchetta si Vavitiz

¥Ya chianciti, muggheri, va chianciti,

Va chianciti, muggheri, svinturali.
Palermo.

(l)_ Aminany, fiume di Catanin,oggi detto I ca-
(-; Abissa, da abissari, inabissare, qui tremn.

{3} Il poeta fu liberato,
{#) Questa canzone fu soppressa e sonituila da

735
CAT. LVL.

5418. Gran Siguuri si’ tu, o Conti Massa,
Unni camini ta ia lerra abbissa (2);
La to palora "ntra Sicilia passa
Comu fussi lu vre *n pirsuna stissa:
Haju Fanima mia bruciata ed arsa,
Havi setl’anni chi 'un mi sentu missa,
Proju chi la sinlenzia si cassa
Pri 'amuri chi porti a la Cuntissa (3).
Palermo.

2,

LAMEATO D[ UK BERVO AD UN SANTO CROCIFISS0.

5419, Un servu, tempu fa, di chista piazza,

Cussi prijava a un Cristn, & cci dicia:
Signuri, 4 me' patruni mi strapazza,
Mi tratta comu un eani di la via,
Tuttu si pigghia ccn la se manazza,
La vita dici ehi manen hedi mis;
Si jo mi lagnu cchill peju amminazza,
- Ceu ferri n caslija e prigiuniag

Undi jo vi preju, chista mala razza
Distruggitila vui, Cristu, pri mia,

' Messina, A.

£

5420. E tu forsi chi hai ciunchili vrazza,

Q purn I'hai 'nchinvati comu a mia ?

Coi voli la giustizia si la fazza,

Né& speri ch’avlro la fazza pri tia.

Si tu si" omu € non si’ testa pazza,

Melti a profittu sta sintenza mia.

10, non saria supra sta eruciazza,

Si avissi faltu quanto dicu a tia (4).
Messinag, A.

necordandomi la di [ui protesiome, mi promiss par-
largli, e 1a sors del 19 mi riferd essergli dispin-
ciuta I'ottars sopra seriita.

Fu questo per me un vero balsamo; depoichd mi
convinsi che quel feroce Proconsole non ecasi ad-

dato di tutte le idee rivolusiousrie, che qui o 1k
avem io saputo imsinuare nei vasti Prolegomini ,
nelle note @ nei canti del libro.

All'istapte soslituii Lk seguente alloltava anate-
missata ; fu rifatto il cartesino , ¢ I'opers al mo=

nto diffase. La risposta spuria dicea cosi:

Risposts del Crooifisen.

510. E tu chi ti scurdasti o testa puzsa,

Chiddu ch's scrittn 'ntra 1a liggi mia ?
Sempri 'oguerra saré 'omans razea

8i con P'offid Poffisi eastija;

A coi @ offenni lu vasa ¢ 1'abbrasza,
E in Paradisu sidirai ceu mia:
M'inehicvarn Pebrei *nira sta eruciasss,
E celu e terra disfari putis,

Oggi benadicendo In libertd riconquistats dal pe-
polo per incitamento de’ letterati, la pubblieo, pro-
gando Dio che lo rno itslieo non ai costringe
& poaledire i secrifisi patiti per ottensrln.

quelta che comincia: E tu chi ti seurdasti o festa
pazsa ate. p. 3of N. 14 dell'edisione 1857, pelfaito
saguente.

A 17 settembre 1857 il Canonico Rousisvalle se-
condo R, Revisore in Catanis , ( giaeché prima per
ordine del Manisealeo avea tar to il mio vol
il prol. Gargjo di Palermo) ve permise la pubbli-
casfone, che fu autoriszats da! sig, Angelc Pane-
bianeo Intendents della Provineia. Quando all'slba
del 18 ordind costni inaspettatemente il saquestro
di tutte le copie, @ chiese autografe dell* opers
firmato dal Garsjo « dal Manisealeo, Lo sgomento
mio ¢ dei Galatola fu massimo, perchd ignoravamo
il motivo di quell” erdine birresco. Tentammo in-
sieme porlare col Panchianco, ma ¢ifu impouibile,
essendo ozli in luits per la morte del generc. Al-
lora wi tivolsi all'intime di lui smiso, 3! Reggente
Celostine da Terranova, il quale mi ricevette, dopo
une interminabile messa cantala, in segrestia e
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VARIO ARGOMENTO

BRINDaSI1,

5421, A tempu avanti tuita la mastranza
Si mantinia ccu auloritd e decenaa,
E lu vastasu purtava crianza,
Pirchi nuddu cei dava cunfidenza;
Lu ]’il‘i a Ia taverna era mancanza,
Chi’n casa ognunu avia la so dispenza;
Si stu vinu lu ’nfilo "ntra la panza,
Ju lu fazzn pri vostra wbbidienza,
Saly. Algeri da Palermo.
5422, A pedi di voscenza su’ sta sira
Lu capitanu ceu li 50’ surdati;
La mé patruna pari 'na rrigina,
Lu mé patruni rre di maistati;
Vinni $i mi la dati vui la strina (1)
Si voscenza si smovi a pietali.
Calanie, G.
5423, Spara lu tiru: ¢ signu di partenza,
L san Micheli aggiusta la hilanza;
Lu portu di Missina s'addifenza,
Naauli ¢ beilu, & campa di spiranza;
A Rroma ei mandai pri la dispenza,
Cecu dui ealessi di Iu rre di Franza;
Ora si’ bedda tu, sciuri d'alenza (2),
Coi teni fidi a Div, spera spiranza,
egsina.
5424.L’hati (3) vistu passari a )a vignera (8),
Ceu M ippuni {8) rrussu e la cuddana é&].’
—La vitli 'ntra lu menzu di la fera
Ca vinnia putrusinu e majurana:
Li catapani (7) la pigghiaru 'n pena,
Vulevanu pagala la dugana (8);
Idda ci arrispunniu la mariola:
Lt beddi non ni paganu dugarm:1
ei,

DIALQGO

5425, Tuppi tuppi— Cu'é ddosu?— A e’
aspittali ¥
~Aspetiu_ch’havi & veniri vossia (9).
—E s'aspittati a mia, pirchi spiati (10)?
—Mi scantu si qualeunu mi trizia.

1) Strinag, sirenna.
» l; Seiuré d’alenta, Bor d'secellensa,
8) Hati, avier, avele, dallinfinito ars.
*(4) Fignera, vignajuola.

8) Ippunt, ginbboze,
}6{ m'lana. propriamente cavesza o Ia sna re-

dine, anche vale qualungue fuso legusi ol collo dsi
giumenti: qui monile.
i 'y magistrato annonario , gramino :
nome ¢i & rimasta dall'epocs hisantine.,
F) Dugana, per dasio.
9) Fossia, vostea signoria.

—Gnurnd, ca malu scanpulu mi dat.
—Gesu, chi mala fama, chi risia!
—Fimmini, siti cavli nfasciani (11},
—Cu’ veni prima accatia a la pulia.

5426, Tra li cosi d'oduri la canneddas,
E tra li cosi duci meli d’apa;
Lu picararu manna 'pa fascedda
China di ricuitedda, ch'é di crapa;
E lu furnary manma ‘na guasledda,
E l'urtulanu 'na valenti rrapa;
Ma non si manna 'na picciotla bedda
Cc’'un panareddu di pira di papa.
Catanis, B.
5427, L'asu d'oru a la fini tu pigghiasti
Ora ca la canzuna mi facist;
Si i melti ccu mia ci 1a sgarrasti,
Lu croccn a mala banna lu 'mpineisti;
Lu cani ca durmia lu risbigghiasti,
La cuda a lu sirpenti eci muncisli;
Ma gid ca di parrari m'ammitasti,
T'haju a diri eu’ si’, mentri vulisli (12].
Pedara, Teresa Pellegrini.
5428, S§i sugnun vecchia, preju a lu Signuri
Ca li me' jorni li putissi fari;
Si su’ sciamcata, non & disonuri,
Pirch'¢ chistn difettu naturahi;
Siddu sugnu varvuta, i fa onuri,
Paru 'na donna forti e singutari:
Hat la vuccazza quantun’arpagghivni(13),
Non sai chi diei, & sempri vdi parrari.
Pedara, Teresa Pellegrini,
5429, Non ¢ vanlaggiu amicu ea purtati,
Mentri lu min difetto mi diciti;
Pirchi a lu munnu ¢’& orvi e sciancati,
E spissu ni li stratt ni viditi;
Non & pri causa di ddi sfurtunati,
{ii curpanu li guai, ca su’ 'nfiniti;
Lu difettu & lu vostru ea pingati
Essiri graziusu e non ci siti. (14)
Pedara, T. Pellegring.
5430. Essiri graziusu gid vi pari
Lu sdari sempri 'nira la purearia;
Cui vi senti ni ridi, e va a pinsari

}s 7, e’

(w0} Spiati, da spiars, chieders.
(n)lf iy .-‘n I :,ﬂ!l;l'f .--_
sers simulati, finti; meglio prontl ad esvere vemduti.
{(13) Queste canroni somo dells Taresa Pellogrini
Laudani di Pedaca, vivace o loggindra poetassa. La
prims & diretia a chi la ingivrieva vecchia, scien-
cata, barbuta, com’essa ora in fatto ; ma piena 3i
brio, & di un'aria di volte cosd giovisle, da far &
men;ic';re { suoi difetti. @
*(3) iunt, pegg.di arpagghiu, railio; am-
ea(in Il;pr‘t’i re, ma treras in . !
(14) All'igtéeso impurtuno.
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Lu vostru godimentu quali sia;
Comu lu poreu ca si va a stricari
‘Nmenzu [u fangu, e "otra Ia fitinzia,
S’arrimina e si senti arricriari,
Megghin di comu agghianna manciria.
Pedara, Teresa Peliegrini.

LAMENTO

5431, 'Ntra tacrimi, sospiri e "nira duluri
L'afllitta vita sempri 'he passatu;
Lu dicu jornu e notti e "ntra tott'ori,
Ch’era megghiu pri mia ‘un avissi naty;
Su' senza fini li mali vinturi,
Cunlinlizzi a tu mmunno 'un he pruvatu,
Pri cui mancu la morli mi fa orruri,
La cercn comu vn heni disiatu,
Pedara, Teresa Pellegrini.
5432. Tantu Ju miu distinu & statu slortu
Ca m’havi fattu la vita udiari;
Si mi vidissi comb nn omu morti,
lu stissa mi pulissi cunsulari;
Dirriat sugnu vicina di lu poriu,
C'¢ spranza di putirimi sarvari;
Stu pinzeri sarriz lu miu cunortu,
Li lacrimi mitlissiru a scivcari.
Pedara, Teresa Pellegrini,
5433, Ti rimproviru, worli, wlu Parj,
Ca 'un hai vulutu veniri nni mia;
Tu dasti morti a Iu to criaturi,
A cui ssa putistd datu t'avia;
Di quannu Adamu commisi erruri,
L'omu chi nasci sta suggeltu a tia;
Iu, comu eredi di lu piceaturi
Muriri ammenzu all'autri duvria.
Pedara, Teresa Pellegrini.
5434. Giacchi li gran suspiri e chianli fissi
Mancu la morti sentiri vulia,
Tutti 11 eriaturi sv’ i stissi,
Non ¢’& unu ea va 'nfavuri a mia;
N'autru novu pinseri mi prefissi,
Vutari ceu la terra mi vurria,
Ch'apriria tu sb senu e m'agghivttissi,
Quantu lv nnomu miv si_ptrdiria.
Pedara, Teresn Pellegrini.
5835, Lu mounnu cecu, la sorti matrigna,
Certa prossimu (1) peju di Ia rrugna,
Mi hannu fattu veniri, o Diu, la tigna,
Mi hannu abbaltutu di feli e cutugna;
Tu, sangu puru di vantata vigna,
Ca cui ti tasta si li licea 1'ugna,
Veni, e m’ajuta, 'mpriacami, (2) e nsigna
Comu haju a fari cen sta sorti a pugnal
Raffadals.
5436 —Turiddu vai ala fera? e chi mi porti?
—Zoccu cumanna la patruna mia.

{0 Certu progsimu, certa peronn, un fale.
(%) "Mbriacami, mi ubbrisca, da §mpriaears.
(3) E avrenne come pregava e augurava il Poetn.

737

—Ilu vurria un ’'ntrizzaturi longu e forti.
—Mi scantu non lu perdu ppi la via.
—Turiddu, pirchi véni accussi notti ?
—Persi lu 'nlrizzaturi pri la via.
—Turiddu, "an mi cuntari echit *mpapoc-
Ceu autry fai Pamuri e non ecu mia, (chi,
Palermo,

STEFANO LA SALA A L. VIGO CHE MOVEA
DA PALERMO PER ACI,

5437, Signuri Cavaleri, e comu reggio,
Gid mi vaju pirdennu di curaggiu,
In di la s0 buntd mi ni pruteggiu,
Pirchi eircannu va lu miu vantaggiug
Voscenza parti, ed in vaju a lu peggin,
Si fussi sulu, vinivia pri paggiu;
Onnipotenti Diu, di vui mi preggiu
Pri dari a Vicn un prospirn viaggiu.
5438, Yui di lu celu mannaticei un raggiu,
Daticci qualchi angilu pri appoggiu,
Pirchi stu Cavaleri illustri e saggiu
Havi la menii cchid fina d*un roggiu;
E facitulu esenti di disaggiu,
Datieei sempri lu filici alloggiu;
Cci apparicchiavi Multimu pitaggin
Ceu dui canzuni di stu brevi elogﬁgiu.
184

SENTENDD 1L SiLi, CHE POSTERGAVASI LA
PARTENZA PER INSOLITE PIOGGIE, IMPROYVISO:

5439, Sintennu ca Yoscenza parti martiri,
Mi 'ntisi taita fa pirsuna smoviri,
E lu e cori wi lu ’ntisi spartiri
Pirehi parti iu patri di 1i poviri;
Ma siccomu Voscenza divi partiti,
laju prijatu a Biu di 'on fari chioviri:
Diu, ca sapi li grazii cumpartiri,
Mi dissi: fermu Yacqua sinu a joviri (3).
Palermo.
5440. Lu bon lempu passau, vinni lu tristu,
Lu iristu passird, virrd lu bonu,
E mentri passa chiddu e vini chistu,
Ad aviri pacenza i disponu;
Forsi furtuna lu me dannu vistu,
Passala la buorrasca lampu e tropu,
Mutird lu wé chianta in nova acquisty,
Lu chiantu i cantu, e u trivaly in sonu.
Pigzza, T.

ORAZIONE PER CRESCERE IL PANE.

5441, Crisei, pasta,
Comu ‘eriscin Gesit Crista 'ntra la fascia;
Crisei, pastuni,
Comu criscig Gesd Cristu’ntra *u fasciuni;
Santu Patri,

1 Poeti, se nom sono mscoltati io terrs, haxno un
soo wel cielo.

Vien, Opere — Canti Popolari Siciliani — Vou, m, 57
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Comu crisciu 'u vostru vastasi;
8. Nicola,
Facitulu crisciri ’nsing a fora (1).
Milazzo, Piaggia.
5842, Visti seuntari un carru di irufei,
Carricatu d’argentu o oru assai;
Dda jntra ¢’¢ 1a mé dia cu l'atri dei,
E iu ecu veru cori la guardai;
1dda guardanou li billizzi mei,
E iu guardannu li se’ belli rai;
Guarda chi foru belli st’scchi mei .
Ca amai ‘na donna chi "un & vistu mai.
Giardini.

JL POETA PAVONE SOPRA SR STESSO.

5443. Pensu, passiju, mi tegnu e rifleltu,
E riflittennu addibilisciu e eaju;
Poi comu pazzu mi susu e mrassetlu,
Pallide e zarcu comu un virdi maju.
Lu tempu ca facia sempri banchettu
A la wia casa riflittennu vaju;
Pirchi ora manciu comu lu firetto,
Acqua, pani e fuarmaggiu a quanna 'haju.
Catania, B.
5844, Amici, amici, ca non ¢’é cchiu amiei,
Si persi amicizia di nui,
Dicitimi a Ju maneu chi vi fici,
La vostra vucca non mi parra cchiui;
Non si lassinu cussi i veri amici,
Li scavi vostri e li secvi di vui;
Ma si parrassi sta vucca ni dici,
Ca si tannu n'amamu ed ora echivi.
Saponara.
3445, L'oru ¢ I'argentn dora centu ed anni,
Lu rtamu & rramuy, & pi rramu si spenni,
La stoppa, ¢ siuppa, ¢ li manni sw’manni,
Ognonu Ja sd causa si difenui:
Tua tradituri ccu li to’ fausi "nganni,
Ceu li to’ stissi manu ti va’ ‘'mpenni;
Ma quanto va 'na vencia (2} di cent’anni,
Ti aspetltu a la calala di li tenni.
Scaletta.
5846, Chi mala vita fa Ju jucaturi,
Ca nolli & jornu joca li dinari;
Arriva a la so casa a li du’ uri,
U. ‘Muggheri, chi m'hai fattu di maneiari?
D, T’he fattu 'n filu di i maccarruni,
Lu primu chi ti pozza 'nvilinari.
A la sbrigata pigghia 1o vastuni
Tutta la casa ci fa furriari.
' Sciara,
5447. La wé patruna vinni allegra visu,
Mi dissi allura: chi faciti ddocu?
Fu cci rispusi ceun la vucea a risu,

Gesu, ca vi putissi dari locu?

Iu tanta nni vyrrissi ‘mparadisn

Quantu n’avili vui patruna ddocu;

Quannu si voli serviri 'amieu

Si lassa jiri la rrobba a lu focu.
NMineo. C.

SH8. Principi, ¢ gran Signuri di la Spa-

goa, (3)

Ca purtati ia spata 'ntra li pugna,
La vostra gran pulenza v'accummpagna,
La ragiuni natwrali ni ripugna.
Riesi & stata na santa cuceugna,
Pri cui Phavi tinute 'otra li pugna,
Vostra Ccillenza nenti ni guadagna
Cui ghica arrobba, e si n'allicca Tugna.

Ries:.

IMPROYIS] DBL MARINARO M. PASCA DA GALATI,

VILLAGGIO D1 MESSINA, IN OCCASIONE DI Mi-
LANNATA,

5449. Stronguli, Vullicanu e Mungibeddy

Jannu ittatu 'na cosa mischina,
Chi a Miti ci jardio lu citruleddu,
Sunnu purtati a urlima ruina;
‘Ognunu cignei "a soi lu puvireddu,
Pirehi lu Duca (%) )i vol a Missina,
Comu vitti cianciri a Carmineddu,
Comu lu vitti jo Fotra malina.
Mili, L. B.

5850, Un jornu cacciaturi mi ’nsignai

E ghia a caceia ceu §i pari mia,
Na scupella Ji argentu wi accattai,
D'oru lu griddu tra |li maou avia;
M'incuntrau la bedda, e ci parrai,
Idda mi dissi: fa to comu voi.
Chista ¢ 1a prima vota chi sparai,
Petri domanti, granatini e gioi.
Rosolini, Lo Ciura.

5451. Signura Mastra, cca veni Maruzsa,

Facimula, facimula parrari,

Idda ha parrawn cu la so vuceuzza,

Signura Mastra, mi aviti a scusari,

Ca malata 'haju avutu la matruzzs,

C'haju davutu fari lu manciari,

C'haju cucintu la pirnicidduzza,

E TPautri cosi di lu spiziali:

Ora ca bona stesi la matruzza,

Cchidl matineddu ci vegnn dumani.
Rosolini, La Ciura

5432.5i parru Sarru, e si nun parru ‘nzerty,

Sugou comn ‘n’aranciu asciuttu asciuti,

Sugnu comnt 'na tavala di lietin,
Scuprisciu, "un dicu nenti, e sacein WY
Poi talin l'ariu si & chiaru e netia,

(x) I 8, Paird & 8. Francesco di Pacla, chein | & 8. E. il Conte di Fuentes, casa Pignablli,
Milaszo il trave, vanan. grande di Spesgna di prima classe , padrose delo
(#) Peneia, vendettn. ttato & Comune di Riesi, parlava a questo Siguore
3) Un villane idiota di Riesi, chismato Croee coll’ottara, che lie‘ne estemporanes. ) i
» di basea staturs, sesrno, o di poca fores, | (§) Duca di Belwiso, pedfone di molli poden
xua dingsgon assai sublimo, presentatosi mel r78o, | in Mili.
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E chiaru ehiaru, ma non & chiaru tuttn,

Ssi cosi mi li seriva tra lu petta

Ceun lu finciri min scuprisciu tuttu,
Ba!solmi, La Ciura

3453. D. L'aviii vietu 'ngadduzzy, commari,
L'aviti vistu passari di eca?
Tutti Ii strati m'ha faitn girari,
Ora m'affruntu lul;lari di cea.

Avia li pinni puliti paolit,
Longa la cuda, ea paru non ¢'é;
Si 1o viditi ¢ch'¢ heddu, cummari,
'Mmenzu i gaddiami pari fu rre!

(.hi era biddiechiu! Matinn matinu
Facia 'na guerra, canlava ppi iri;
Sbattera lali, jsava la schinu,
Satava all’aria iu ghichirichi.

R. Lu chichirichi e la cacaraca,
Faceva 1'ovu e cchil non lu fa;
Lu vostru gaddu & beddu gnursi,
Ma 'un assimigghia a la mé chichirichi,

La gaddinedda sta 'ngufulunata (1)
Ca va facennu ei, ci, ¢i, ei, ¢i;
Ci va pietusa calata calala,
Pirch’ idda voli lu chichirichi.

6

D. L'aviti vistu ‘ngadduzzu di razza,
L’aviti vistu cummari?—R. Gnursi—
Tuttt 'agenti mi dicine pazza
Ca vaju cireannu lu chichirichi.

7

Ma i lo trova ei fazzu ’na nassa
Di rrosi e sciuri o cuntenti oci sta;
Poi In gadduzzu cci sauta e spassa,
Cer sta cuntenti cecu cacarac.
Aci.

A LU MAJURI TAMBURIND (2).

1.

5454. Lu Majuri Tamburinu & sapienti,
E di murali nni sapi abbastanti;
Pradica cco omini e donni strittamenti
La vita martizzata (3) di li santi.

Mi fu la vita d'un santa Antuninu,
Va pridicannu a lu generi umanu;
flavi la vuci di Santu Austinu,

Li genti si li chiama di luntanu;
E quannu leggi ln so Calapinu,

Li palori vi spiega 'ntalianu;

(1} *Noufulunaia , da ‘noufulenori, accovacciata
per dolore, oppressa, "netocuta.
(a) Corrado T ino Merlini p
tore della storin di Minco.
(3) Martizzata idietivmo,
(4) Il poeta vesth nella sus

to illustra-

-
giovinesa Vabito dei
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Havi ddi modi, ddu senziu finw,
{’a ognedunu ceci vasa li manv.
Mineo, Tick.
2 ().

5455. Ed ju mi fici monaou
Ppi amari sempri a Diu;
CGeu cori sincirissimu
Davern sugnu ju.

Perd tulli li genti
Si mintinu a sparrari,
Pazzu mi fanu neseiri,
Non sacciu comu fari,

Chi ce’haju a fari, caspital
Ca sugnu scialatari (5),
Ceu cori sincirissima
'Nnuccenti senza erruri.

A tulti vogghiu amari,

E ccu pirfettu amuri;
Di mia chi nni vuliti
Poviru criaturi ?

Ma sempri mi sustegna
D'essiri a lu mé statu;

Lo munnu é troppu forti,
L'omu mori 'nganpaty’
Mineo, Ticli.

Ora tutti li scheuti
Si vonnu maritari, .
Ceu so mamma e so patrl
Si vonnu sciarriari.

€ia si mintinu a ciangiri,
Ci venu lu sugghiuzzu,

E Pocehi ei arrussicanu
Comu lu stissu nuzzu. (6)

Chi sanu straviati
*Nta ddu stissu parrari!
Si votanu e girianu
Non sanu comu fari.

Mineo, Tieli.

AD UN MISSIUNARIV.

5456. Patri Sinatra vioni ‘ntra Minizg,
Chista citati vinpi a rifurmaun;
Eramu tulti luntapu di Dia
Iddu ccu ii so modi nai shiamau:
Si rrudi lu nnimien faosu e riu,
Chiddu ea 'ntra lu 'nfernu zzuffunnau (7);
Cht bedda sorti, comu nni finig!
La citd di Miniu santifican,
Mineo, V. Sudano.

5457, Mariu Mannard ¢a & un veru gaddo
voru sperit & nun lu sapi nuddug
Nti la so massaria porta lu baddn,

Riformsti, a fu fratello; sempre biszarre, forse dava
che dire, ¢ compose allora questi varsiz poi sfratd,
ora & ammogliato.

(5) Scéalarurs , brioso, fantsstico, schervevols.

(6) Maschio della tacehing, gallo d'lodis,

(1) Zuffuman da zzuffunnari, sprofondare.
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Li garzuna piccioiti comu ad iddu.

Si va a la fera nun cci va ccu ‘neaddu,

Ca cc'bavi la furtuna, miatiddu!

Picciotln schettn ca nun limi morti,

Si jiu ppi maritari, e 'un cc' appi sorti!
Hineo, dledda

3458, Quannu passu di cea su’ surdu e muly,

Cei passu ccu lu passu misuralu;

Vanu dicennu ca sugnu sturdutu,

Nun su' sturdutu 'no, su’ ‘nnamuratu:

Ognunu si zzittissi e stassi muta,

Porta rispietta si nni vdi purtaly;

Vegna Rre Salamuni echid saputu,

Cen Iu tanto fidari fu 'ngannatu,
Mineo. €.

5459, §i si’ Puetn, ca sa’ appuisari {1),
Prontati avanti e vidi zzoceu ha' & diry;
Fammi 'na puisia si la sai fari,

Pronti cei trovu lu mé piaciri:

Ognunu si zzittissi, 'un ha parrari,

Sintemu sty Paetu ch'havi a diri;

E siddu ‘nzerta lu prdsilo (2) he fari,

E di Poetu I'onuri nn’ ha aviri,
Mineo, Aledda.

5460. Ognunu stassi fermn a lu so 'mpiju,

Pirchi Din daccussi nni siivau;
0 savii Pueti di Minin,
La stissa terra a nu’ nni ce'appurtay;
A nui sty lumi nni tha datu Diy,
La Puisia cca sempri Lriunfau;
Quannu ‘un ¢'¢ puisia cchitt ‘nta Minio,
Veni a diri Miniu si subbissau.
Mineo, Carco il Giovane.

5#61. Funtana di biddizzi e acqua chiara,
Sutta un pedi di citre ca curria,
Quantu curreva {risca e allammicata,
Non avia siti a viviri vulia.

—Non mi tuecari, ¢a 'un sugna tuccata,

Ca =i mi tocchi mi fai scurlisia;

Cel veni quannu sugnu maritata,

Ti pigghi 'acqua e zoceu voi di mia.

—Ci vinni ora ea si' maritala,

Mi la véi dari la prumisa mia?

~—Ci vinisti ca I'acqua & ‘nirubulata,

Ci vivi unu ca & megghiv di tia.
Catanio, B.

5462. Non Uimpaceiari ceu pizzula-ficu,
Non parru mai si m’ascin 'ntra ln jocu!
Mugghieri non nni portu a lu cunvity,
Ci dognu a cui si merita lu tocus
Mireanti non mi fazzu, nd mionicy, (3)
Né mancu lu spalisu lu me focu,

Cusl m’impara lu pueta anticu,
Secutu, guardu cen 'ocebi, e parru pocu,
Catania, B.

*(1) Appuissri, propriamenie poetare in disfida,
rispondere all' improviso su quello di che Paltro
poata Vintecroga.

CANTE POPOLARI

5463, Lu marinaru la so varca 'nsiva,
La 'nsiva beni e ¢cu so 'ndulicenza,
Poi 'otra lu mensu ¢ci teni 'na vila,
Ca di lu portu fa Ia sua parlenza;
Ed ogui mamma lu so figghiu ddiva, (§)
Lu dgiva beni, ¢ nni nesci di senza;
Senti lu chiantu ca fa la calliva,
Chianci a Iz morly, e ppi lu vivu penza.

Palermo.

LETTERL DI MICHELE VACCARO D1 FRANCAVILLA
A UN 500 CUGINO SOLDATO.

£464, Cara cuscinu, sciugghili sta magghia,
Si sciogghiri putiti sta cavigghia,
La morti m’ha tinutu 'na batlagzhia
Mi pigghiau la mugghieri e poi la ligghia;
Facitict sparari 'na milragghia )
Non mi ci veni cehi *ntra Francavigghia,
Prijamu tulti la via nii la sbagghia,
Pirehl mi scanlin ca mi veni a pigghia,
5463. Preju la morti mi sgarra li migghia,
E lu rriloggiu mi cei sgarra l'uri,
Ca la morti ccu nuddu si cunsigghia
Sempri cerca di fari rivulori;
A mia mi scuncirtd la mé fawigghia
E non polti circari prufissuri:
Lu sai comu si ginstz sla cavigghia?
Facennu comu vali fu Signuri.
Francavigha, M. Vaccaro.
3466. Lu me sensu lu tegnu a lu lammicy,
Ppi putiri ‘na pocu sfodarari;
Cu sta bucea vi parru e vi lu dicy,
Speru chi mi putissi addifinsari;
Ora tu sensu miu & un pocu anliey,
E m’accumenza quasi gia arruggiari:
Ppi talintari a lo pueta Vien,
Lu Spiritu Santu mi voli ajutari.
Francaviglia, M. Vacearo

5467. Rapiti porti e shalancati mura,

Lassa passari sta picciotta bedda,
Ca lu so amanti di chi & fora adduma,
Chista sira 'aspetta a la funtans;
Lalra 12 mamma e figghia traditura,
La mannasti di sira a la funtana,
Ci curpa dda viechiazza traditura
Ca Vacqua ci sirviv di roffiana.
Siracusa.
5468. D. E dui e dui:
Ssu vicinanzu chi voli di nui?
E tri e tri:
Lu vostru cappilleltu ‘un va accussi,
E quattru 8 quattru:
Caru vicinu miu. chi vhajo fattn?
U. I lu sacciu, e "un ti lu vogghiu dui,
Cara vicina mia, mi fai murir.

(%) Prontu, idiotismo di proeit, il hane, il beavo.
(3) Minnict, mendico, povero.
4§y Pdiva,di ddivars, allevars.
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Iu lu saeciv e ‘un n'haju chi ni fari,
Mi fai muriri, scilirala cani.
Palermo
5469, Vallinni, ciamma mia,
Ti purtiria a "'u Pacheltu; (1)
Lu sai pirchi 'mn ci veni?
Non hai lu cappillettu.
. Paiermo.
5470, Arreri mi vinisti "nfantasia
Mentri ch'era suliddu arritiratu;
Quantu peni suffrisein eu pri tlal
Granni & 'amuri chi Ubaju purtaln,
Mi dura ancora dda gran fantasta,
Nun mi lu scordu lu lempu passatu!
Un jornu si' pattuna tu di mia,
Manctu me’ malri chi m'ha nutricatu,
Angelo Salerno da Ficorazzi (2} S. M.
3471, Aranci ecu H spicehi.
Non cei 'neappari nni 1t me’ linticehi!
Palermo, S. M.
5472. La mala morli ca fiei un gattazzo,
Pirchi la notti jornu la facia,
. Fidannusi d'avivi lu mustazzu,
E scuncicava 'na galla €a iu avis;
E ‘n’esempiu pri tia omu smargiazzd,
Ca sempri tiri pri la mala via,
E un jornu cridi a mia babbasunazzu,
8sa mala morti pura tocca a tia.
Aei,
5473. Cummari arriprinnilivi a gaita,
Ca s'ha manciatu la pirniei cotla;
Si veni mé maritu vi Uammazza,
La fa turnari ccu l'ancuzza storta.
Act.
5§74. Mi nesci 'arma ppi stu eognateddu,
Comu sta notti ¢ca m1 lu 'nsunnai;
Ad iddu cci niscia fu curiceddu,
E iu 'nta 1i 3o’ vrazza assimpicai:
Ccussi mi I'he buscari un mariteddu
Quantu mi levu di sti peni e guai;
Ma (3} soru si vuscau lu mariteddu,
E iu 'amara ca sula arristai !
Valverde.

() Pachetiu, Leguo & vels usato prima dei va.

ori.,

{m) Lo ricorda sppena qualche vecchic Ficaras-
zere; cosl colui cha dettara questo canto.

(3) Ma, mia.

($) Mentre V" intera Italia doleasi pee la perdita
dell’ inelito lelterato, poeta ed esimio cittadioe Mi-
chele Bertolami, e Novera sua patria in lutto gl
preparara splendidi funerali, o Pinsigne scultore
Lisi ne eternara in marmo la efligie ; o citid di
Francavilia vedea nellza morte di quel benemerilo
nna punitione della sua protettice S. Barbara, io-
flitta al mio compiants e carimimo amico ¢ col-
llfgl[ Cosl giudieano i papoli 1-— Corln sarchhe
rinscita pidt utile al commgrcio o di minare dispen-
dfo_ I carroggiata, Ia quale attraversando i preei-
pisii de* Nettunei tocea Novara, se si fosse quindi
protratia n Francavills, ed ivi avesse congiunto le

Tt

5475. Fazzu bon-vegna, Ccillenza patruni,
Siti vinuta di caceia rriali,
Lanza d'azzara, su” d'oru li spruni,
D'argentu la catina di lu cani,
Quaniu siti galanti, o miu patruni,
Supra n'aneddu putiti abballari.
Valverde.

iN MORTE D! MICBELE BERYTOLAMI.

5476, Barbira santa mi scrissi di luni,
Vulia la cosa so giustificari,
A Francavigghia vulia lu straluni,
Di Ja so chesa iu vulia passari;
Birtufami cci fici In ‘mpurtoni,
E fici li disinnt stravisari;
Barbira santa ccu la so raciuni
A Birtulanmd 'u fici trapassari.

5477. La Nuvara ni voli 'ncuitari,
Voli 'nchitari a li Francavigghisi,
Li so’ palori non ponu passari,
Chista & 'na parti di chidda scucisi;
Li nostri santi sunu maistrali,
Non sunu comu chiddi nuvarisi,
Si Barbira si menti a truniari
A Lulti cei fa perdiri {i *mprisi (#).

Francavilia, M, Vaccaro.

AL CAV: L. VIGD,

5478, Ln lempu arreri quann’era cehill nicu
Mi la passava 'nta spassi e ‘nta jocu,
Ora sa’ granni, ¢ sugau a lu lammicu,
E sempri sugnu 'nla vampi e 'nta focu:
Nuddu ¢'é ca canusci la mé 'ntriey,
Nuddu mi diei leviti di ddocu,

Ma c'¢ ’nla Jaei Cavaleri Vieu,
Ca lu bheni ca fa cci pari pocu.
Francaviglis, M. Vaccaro.

1 DODICI MES1 DELL'ANKNO (B),

%479, Omini e donni dotli e sapienti
Sintiti 1i canzuni cunsunanti,

provineie di Meuina e Catania, ed inoltro In fer-
rata di Giardini e di Piedimonte, # all' istess'ora
il mare orientale dell’iscla: questn & Uopinione dei
prudenli. Lo
(3 Jacopo d'Aequi dopa arver narrato ' episodio
dol guanto dellimperatore Paderico 11, Pioiro delle
Yigne ¢ Ja di costai moglie, sggiuage che il Grao
Cancelliere riconostiuta la casliti della consorte
cantat pro gaudio metrice de XII mentibus et de
ristatibus sorum. (V. Cat. LV p. 678,
er quanie ricerche abbia fatte, non ho trovato
questo canto, nié memoria di esso. Intanto nelVisola
corre in frammenti, de* qunli une mi viene da
Meafi, sped.tomi dal mio distintn amico Lionardo
Morrione , ¢ intero dal eapsode *Nfifan del Milo,
villaggio dell'Etna. .
Evidenteruente appartengono a due diversi pue!m,
come ciasguno pud gindicarue leggendoli; talch’ io
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Li dica comu mi venine a menti
Ceu I'ajutu di Div e di li santi:
Non su’ pueta di cliiddi valenfi.
Ma di chiddi ca vannn ranti ranti;
Morsitu li pueti surprinnenti,
Arristamu li poviri 'ngnuranti.

5480. i vitti FAnnu, un vecchiu risulenti
E 'ntornu ad iddu li dudici misi;

A cui s addimustrava cohilt valeny,
Una cruna {u vecchin cei pruntisi:
Diceva ognunu Ii 8o’ vantamenti
'Ntra lu cuntrastu li dudiei misi;

E lu primu Innaru fu prisenti,

E 'ntra gin modu a vanlari si misi,

5§81, Iu sy’ Innaru lu primg di tulli
Priparu e ¢onsu li terri pirfetli,
Senza mia Primavera non ha frulli,
Li jorni acceurzu ad apru 1i "ntilletti;
La terra non po fari cchit produlti,
Senz'acquae nivi si Din’un lu prummettl;
Pir chissu sugnu re supra di tuili,
Mi meritu 1a cruna ed antri oggetli.

5482, Oca vinni‘lu pieca di Frivary,
Ca notti e jornu fa fa nivicannu;
Vecchi nni scorciu assai a lu fuculary,
Chiddi vistuti di lana & di pannu;
Yintottu o vintanovi mi cuniaru,
Carnalivari m'aspelta scialannu,

Ccb centu facei mi ¥estu 'amaru
La Quaresima fni a miu cumannu.

5483, Marzu, ca fora sciuri di li misi,
Si 'on minassirn ventira friddusi,

Ni casca nivi assai "nlra sli paisi,
Ni cuncurrinn dssai vecchi scattusi,
Avanti furni e fueulara stisi

Onannu ci s’ ddi jorna hurrascusi;
Lu jornu va criscennn ’nira st misi,
Li siminati criscing famusi.

5484. Riscialinu in Aprili It pirsuni,
Pirchi edi Aprili porta di la Stati,
Tuttu si parx di pampini e seiuri,

Di lu sciauru abbrivisei li malatis

Lu nuvulatu e la mala staciuni,

Lo friddu chi arripudda su’ passati;

*Ntra chistu misi sonura e canzunj

A lu lustra di luna strati strati.
5£85. Maju giuvini e beddu si ni veni,

Ca li so jorna non scuranu mai;

Si ’ha scupatu li so' magazzeni,

E ni pd tutti scanzari di guai;

Cantanu Vaciddozzi, o ei cunveni,

Fanu li nidi *ntra sipali e gai;

Ora si cissirannn li me™ peni,

Lu suli manna duei li so rai.

519% Giugnu, eh's beddu vistute di tila,
Cuu la fiuei ‘'mpogna ed & sbrazzatu,

eredo essore antiche imitasioni dat canto dul Gran
Canecllicre di gid perduto o smarrito , nd pidt nd

meno delle imitawioni della Tensome di Cintlo; com |
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Bon ricotu promastli a centu mila,
A dda spiranza sia l'omu appuggiaty;
+ 'Ngranau la spica, & fatta Primavera,
La voria vintulia lu siminatu,
Giugnu la vineirh la so bannera,
E di re voli essiri *ncrunatu.
5487. Motu e sullicitutini ha Gingnettu,
Omini & donni stanu ’n gallaria,
Non ¢'edi paci, non c'edi rizzeltu,
Di eni spagghia, cui cerni e cui carria;
Nuddu areiposa ¢ appoja spaddi a leiu,
Cui ’nfurna e sfurna e nuddu si sazzia;
Lu massara ¢ pigghiatu di la petiu,
‘]ggi lu spenniri tantu e la fatia.
5488. Agustu non ha erba e mancu sciuri,
Ma & di belli frutti carricalu,
Pirchi guverna lu suli a ligni
Di pampini la vigna s’ha adornaty;
Scialanu tutti atlegri 1i patruni,
Ccu muggheri e garzeni a lu so laty,
Cui voli hali, sturnetti e canzuni
Vegna ‘nira Agustu e sard cuntintatu.
5489. Sinemmoru si pigghia ccu paura,
Comu farissi nivi a la muntagna;
La rracina a sittemmiru maturs,
Si 'un cangia tempn, si chiovi e si vagna;
Si grannuli cei sunu & cosa dura,
La vidi scuzzulata a la campagna,
Ed é comu li morti in sepultura,
E finuta ’ntra ‘ngnorau la cuceagna,
5490, Uttuviru & un misi di bunnanza,
E misi riceu ron c'edi chi diri,
Ogghiu, frumentu e lo mmustu *nnavapna
§i sitlkemmuru ‘un duna dispiaciry;
L'aroi videmu in distanza in distanza
A retini cantannu si ni jiri,
Ad iddi lu "nsignau la Pruvidenza
Canciari celu secannu Iu stili.
54901, Nuvemmuru firmau }i magazzenr,
Pirch'havi 1i sd frulti cautilati;
Lu povira chi 'un havi, pali peai,
Ca eriduti non su’ li sfuriunati;
Unni jiu unni jiu tatte lu beni?
Chiddue disiu, ea jitava la stati:
Lo misi di 1i morli ni cunveni
Stari com’iddi tisi e carsarali.
5492, Dicemmire vurissimu manciari,
Ca lu friddu ni movi lu pititto;
Lu poviru chi un’ havi ¢hi pigghiari,
Ci cunta la migeria a lu riceu;
Panza vacanti non pbd quadiati,
Mon pd aviri cridenza, e non & eritts;
E a menzo di Iz Steina ¢ lu Natali
¥a murennu di fami affrittu affrittu,
5493, L'Annu, doppu ca ’alisi sti cangumi,
Abbrazzan tuthi i dudiei misi,

la differensa di esistere uerts , & di roweearei il
canto di P, Delle Vigue.



E desi ad iddi dudici curuni,

E ad unu ad uan ’niesta cei I misi;

A Maju e Aprili ceci desi nn vasuni,

L'accarizzan lu bon vecchiu e cci risi,

Ditennu: ’un siti dudici pirsuni,

Ca Jannu & unu ed & dodiei misi.
Salvatore "Nfilao di Milo.

ALCUNI MRST DELL’ANNO,

5494, 'Nira Giugnu lu viddanu & cavaleri,
Camina leggiu, e nan sirazza quasati,
E va a la chiazza cu li 50 chimeri,
Yoli a quattru tari si bavi a ligari. (1)
Si parti ln burgisi volinteri:
—UGiuvinottu ccu mia ti vd adduari?
Chiddu fa moti di paiti e lueri,

Chi a chistu fa lu seecen abbivirari.
5495, Siallegra 'ntra Giugnettu ln mircanti,
Chi ha ad esigiri Wit li frammenti,

Muli ¢ bisazzi nni metti bastanti;

Si 'un Varricogghi tulti ‘un & cunlenti,
E lu burgisi ccu travagghi lanti,

Nun & patruni di li reddiventi,
Allurtimata cei arresta davanti,

La pala, [a teivigghia e )i tri-denti.

5496. Sittemra & beddu di stari "ntra vigni,
Cci su’ frutti odurusi e cosi magni,

E "ntra ssu tempu si fannu li pigni,
Nuci, nueiddi, ménnuli, e castagni,
Sonu di brogni, cianciani e muligni
Assurdanu )i strati e li campagni;
Seanna di capri, e utri di vinaigni,
Rumurata di circhi, e di timpagni.

5497, 'Ntra Ultaveu su’® li trona rigurusi,
Calinu abbrasci di milli paisi;

Li vommira a la "ngouni rujulusi,

Chiuvennu su’ a l'aralrn tutli misi,

Si addumanu (2) li jenchi sfirriusi,

Si sbentanu di Marzu li maisi,

Si aprino li granara, chi su’ chiusi,

E atlura fanne festa li burgisi.
Henfi, L. Morrione.

MALOGO,

5498.—Sor Annozza, sla noMti mi 'nsunnai,
Ca sfugava ccu vui 'amuri miu,
—Ed iu midemmi; e quannu mi shigghiai,
Nappi gra pena, e mi shrijau lu sbriu.
Ma In 'ndomani mi lu cunfissai,
Ch’iu munachedda e Cristi & spusu miu;
Lu confissuri mi dissi: chi fai?
Pri stu piccatu Diu ‘n ereei muria,
—Idda parrava, ed in mi ci 'neugnai,

(v Ldgari, legaro i covoni.
*(») Addumanu, domano.
(3 Li Mastri Santi, fratelli sarlori acitani tra i
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"La vasai nvuecar e 'n brazza mi cadiv}
Si spugghiau idda e wi spugghiavi iy,
Chista & ta sanla monaca di Din,
E tanli e tanli nowti ci turnai
"Nfina ca un figghiu masculy nasciu.
Villaura.
5499, ME& soggira mi voli stremu beni
Quannu cei portu "u muccaturi ching;
Pigghia Ja seggia e diciz—Figghiu, sedi,
5 'un sonanuw quatiuri ‘un ti nni jird
T patri cu td watei pireh’ "un voli?
Signali ea di mia "un Yhannu a piaciri:
Comu veni la prima occasioni,
Ti sosi di la seggia e ti nni veni.
Ficarazzi, 8. M,
5500, Urpi quantu si’ lalra o dispiltuss,
Gehia di “na sira m'hai faltn appizzari,
He circatu di tani e di puriusa
Lu modu pri putiriti ammazzaris
Ma tu si' tanta furba ed ingannusa,
Ca nuddu eertn ti putrd gabbari;
Si veni ritla a sta vucea scurusa,
Li pila ad unu ad unu €8 scippari,
Pri fari poi cchid festa e cuntintizza,
Cc' un cutiduzzu ti vogghiu scurciari,
Ti crapuliv comu la sasizza,
E a ot i mé amici eci nn'é dari.
Viditi comu sapi di ducizza,
Si & liscia o sapurusa di maneiari;
Ora vidili sta ran cosa trista
Ai mastri Santi eci manciau ji Evj- 3
ei.
5301. Tal¢ la figghia di la Curannera,
Jelta la truscia e si minti a ballari;
Cei sbatti ppt ln coddu la gulera,
E ccu "na manu teni lu fadali.
La trizza si cci sciogghi ppi darreri,
Li cianchi ca (i fa shattuliari;
Ora julaa i searpi di lu pedi,
E lu sudari cei curri a ciumari....
Slatici a cara si 36 matri veni,
Ca ccu la mazza cci i veni a dari.
Hineo~—C.
5502. Avia addivatu 'nu pedi di 'nzitg,
‘N2 'n’annu cchiih d'un parmu avia
criseinto:
‘Na troia mi stoccau lu beddu 'nzita,
'Na troja mi rubbau lu mé carusu.
Mineo—C.
5503, Stativi allegru, signuri cumpari,
L’omini mali nun ponou muriri (§).

Mineo, C.
5504, Ciuri di pipi. .
Lu stodiu & chidda chi la menti fﬂlpl.
Monreale, 8. M.

?nnli era Giusepps Scionti, sutore anslfabeta di

lﬂzl}e sicilinne. il 3! poet
(4) Questi due vorsi ve o attribuiti sl poeta

veraacolo wineolo fiino mn. :
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8505. Ciari di ciuvrera.
Dici ¢a & Diu chi manna lu culera!
Palermo, 8. M.

5506. Persu ¢ ln munnu!
Riligioni e fidi echilt "un cci sunnul
. Partinico S. M.

5507. Comu facemu ora ca si sappi,
Ca sugnu misa a la voeea di (oLi?
Cu' mt voli "ngalera, e cu’ mi abbatli,
E cu’ mi voli "ntra carziri slrittis
Temu ni Bonsignnri a fari parti,
Viremn cu’ la vinei la cebid forli;
Pigghiu lu cori ni fazzu dui parti,
Una la rognu a lia, Tautra a la Morti.
Siracusa.
5508, P.—~Mi dissi lu puela Saralinu
Megghiu mi vivi acqua un crisliani,
Ga stadi ecu fu sensiu duci e finy,
Discurri beni e stadi sempri sauu.
R.—Aveva un figghiue ln fici parrinu
Pi nnomu si chiamava Bastiauu,
E a cui ci Da misu Maequa ’ntra lu vinu
Chi pozza mi ci aceiuneanu li manu,
Pirehi non & cuntenti lu parrinu
Si lu calici ‘un s'inchi sann sanu. (1)
Aci.
5509, Scusatimi, magnifica udienza,
Si vi rumpu da testa ppi la panza;
La lingua non pb starianlicchia a len-
za (2).
Quannu scura lu jornu € nun simancia,
Rapiti la 'ncantina e la dispenza
A lu pueta dali carta bianca,
‘Ntuppata ca sard sta gran pirdenza (3),
Viditi ea la lingua nun si slanca.
Mineo, C,

5510, Ora spuntao lu soli, ora agghiurnan,
Ora-ca & chinu lu stomacu miw;
Lu beddn pani ca ¢ea mi ristau}
Lo beddu viou ea mi arriniscial
Biniditta dda manu ca “mpastau'
Biniditta 1a vutli e cw’ linchiul
Lu vinu 'ntesta gid sinni acchiznau,
Cumpaliti, patrana, nun sugnu io.
Mineo. C.
5511, Sugno la gaddo di tu gaddinaru,
E mi nni vantu ceu giusta ragiuni,
Haiu setti gaddini a \n puddaru,
Ca di li gaddineddi su’ lu ciuri,
Sn* niureddi, e mi sapissi amaru
Ca qualchiduna mantinissi amuri;
Ma ccu stu gaddu di stu gaddinaru,
Mittitici la ‘mprisa tutti Puri.
Mineo, €.

}'l) F. No 5?55- .
's) dntiechis, sworeio di tantiochiz, un pochine.
{3) Pirdensa, i dicono lo bueche del bigliazdo,

-

55192, Dimmi, gaddu, di mia chi cosa speri,
Chi eanti quapnu dérmiri vurria?
Nun ti basta ‘na vola, e torns arreri,
L’ari mi cunti di 1a nolti mia.
'Mmatula sparmi ssi to’ pinni alteri,
*Mmatula cerchi rispigghiari a mia;
Chi la gran ciurma di li mei pinseri
MWarrispigghianu assai prima di tia (4)

Tortorici.

L. VIGO A 5. LA SALA REGALAADOGL) LE OPERE
i GIOVANNL MELL (5)

5313, Stefanu Sala pueta reali,
Ppalzari megghin a lu ‘neegon li veli
E addivintari celibri ¢ immortali
Te' cen sta pignu, tarrigalu a Meli.
Fa li 1o versi a chisti ta%eguali.

E u to nomu arrivirh a W celi;

Quannu b leggi, vasi e benedici,

Penza a cui b lu detti, e sta felici.
1846.

5514. Ppi riguardu a letlura segonu cecu,
E passu comu un piceiriddu nicu,
Nun mioni sentn di latinu a grecu,
A stu mumenta In vern eei dien;
Ma a fari qualehi versu mi ¢i apprecu
E m’hiannu dittu ca mi cadi a pica,
Si cc'é mancanza, ca bonu "un mi specw,
Dumannu scasa, Cavaleri Vieu.
Stefano Sala.

5515, Abbenchi di lettura tu si’ cecu,
Sala, “ntra li pueti non si* nicw,
Ntra la to testa ce'é lu geniu grecw,
E chi tu a nuddu cedi iu ti Tu dico;
Quannu a li versi O pensu e m'apprecu
Mi maravigghiu echil ca m'allammicu
Comu tu di te stissn 8 vuei ed ecu
Agghiungi a Tempiu, aMeli e vinci a Vicu,
Vigo.
5516, Carissimu patruni generali,
Siti patruai di milli galeri,
Li vostri cosi i sapiti fari,
La vosira chiorma & eavirnata beni;
La so biliza va ppi lerra e mari,
Eni lu seigri di §i cavaleri:
Viditi chi m’'aviti a cumannari
In vi su servu, e vi lavu |i pedi.
Furnari.
5517, Curuzzu beddu, la fava & minuta;
Signali chi accussi curri 'annata !
Cu' vdlt musto, Ja conca & funoula,
Cu’ voli vinu, cc’d la vinazzala,
Isnello, S. M.

qui intende lo stomaco,
4) Mi sa di letterato,
() § ioserisce per accrescere i canti del Sala,
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5518. San Micheli tuita cubula,
Caddacadda tuttn sciabula,
Don Giunanni testa trubbula,
D. Ramunuuo tuitn cabula E‘l).
i,
5819. Sennu picciottu slesi ccu mé matri,
Li wastunatl mi i ficia fetri;
A Chiazza mi nni jivi oni mé patri,
L'avanzu mi lu desi ocu dui petri:
Ma ju cci dissii pocu pozzn patri  »
Sina ca veni lu tempu di metri,
Poi mi jettu 'neampagua ceu li latri,
E fazzu cianciri macari a li petri.
§. Margherita.
5520. Quannu la schitiulidda si cunfessa,
Lu cunfissuri accumenza a spiari,
—Figghia, ti c'hai affaceiatu 2 1a finestra,
Quantomini haj fallu pazziari?
—E vui, patruzzu, vi vegna 'na pesta,
Ca quanti cosi m'aviti a spiari:
Ca si m’acchiana lu puliei 'niesta,
Patri di missa, vi fazzu livari,
—Figghiuzza, non parrati disonesta,
Ca a vostra malri vi vegnu accusari.
Catania B.
5321, Oh pedi di lattuca "ncappucoiata,
Vurria sapiri ssu cori chi pensa?
A mala banna fusti simipata
Cei poti lu sciroceu, e la pruvenza;
Cen mia fussi cuntinu "mbivirata,
Ma lu tb jardireri non ci pepza:
Si a i me manu fussi cunsinnata,
Avissi fattu sciuri di simenza.
Bronte.
5522, Cui dissi ca lu mulu pon fa figghi,
Dissi davern 'na bestialila;
Pirchi nen farni? chi nen havi stigghi,
O d'adoprarli lu modu non si?
Ad evitari cuntrasti e bishigghi
Cui mai st opponi, chi vinissi cca,
E trova senza fari maravigghi
Un mulu ch’eni simili a so pa.
Nicolesi G. G.
5523. Cumpari Brasi, guarda capri un jorny,
Misu a menzu di nobili Siguuri,
Riceuni, rispunneva: Duguu un cornu:
Quannu ¢i dumannavanu un favurj.
Gravi di sennu, e scarsu di capiddi,
Doppu aviri pri un pezzu tistiatu,
Un vecchia ch'era dda cumpugnu a chiddi
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E di sita st vistingd,

Sempri feti di lacciatay

Chistu prowa 'stra lu munaun,

La custanza di natura,

Cowu masci mori tunnu,

Comu abbrisci accussi seura.
' Paiti.

AD UNA VECGCHIA FANATICA DI HODE.

5525. O brutta veechia, faoci di Ismenta,
Cchid brutta di la stissa malannata,
Occhi micciusi, nasu a eacciaveniu, (2)
Vuceca di sipnrtara spalancata;

Frunti a pisteni, moti twiti a stentu,
i corpu tutia quanta sdillassata,
‘Mmatula cerchi rohheiee[lnlri ornamenty,
Chi sempri si’ pri veechis prigium.
atii.

3326.—Fermiti donna e non passari avanti
Ora ca ti truvavi sula, sula.
—Non mi tuccati, no, immenzn di tanti,
Sugnu picciotta e perdu la vintara:
Stasira ti ni veni a li scurati,
Me matruzza non ¢'¢, mi trovi sula®
~Qra vinisti a Y porti firmati,
Va 'mmiscati la lesta 'nira i mura.

Catanta G.

5527. Lu mari sta snggettu a la furtuna,
E lu massaru ad wna privinzata,
Lu puddicinu & suggettu a la luma,
E la vili suggetta a Ia jlata,
'N pueta sla suggettu a ’na canzuma
Avanti ca ci veni criticata;
Ed in suggettu a vui, cara patruna,
Ca mi liniti ‘na guerra spietata,

Salvatore deil’Acqua di 4ei Catena.

A FRAT'ARGELO FONTANA ROSA.

Cunwerso Biniditiino.

55628. Si un'ancilu a lu figghiu di Tubia

Fu lu sustegnu 'ntra lu viaggiari;
Si un fonts fici ‘'nira 'n’arsa campia
Un populu assilatu sazziari;

Si ‘na mistica rrosa janca e pia
’Ntra l'omu e Diu la paei fici fari;

.. Sintiti chi diceva amariggiatu.
"3524.—Lu craparu, sbhinch: avissi
© La pilueea cen la spata;

Quantu pdi fari ta, Aneilu, a mia,
Si ¢’ funtane e rrose singnlari.
Un sarto caianese del secolo XVIII,

(1) Questi quattro carattoriatiei vorsili pubbliso |

Prineipens di Butera , che non aves giemmai ve.
l:t non emere dimenticsti: i reputoc del eslobre g

o yrere Simanti 1o Potogeat duttr;(; it énarto i;iaun fratello del irinomnln favo-
nesl 3 ella. Sono emi ritrat [1] Hsta Can. iy the somighiava Fil di Narui,
evidente del voro: il primo del sempio dedieato & | i beme pumzlzlise‘g,im da I:.llg:nnmh'ﬂ SONL.
S.| Wichols ; il seeondo di un famoso hirro , cho {8} Uecclio della specic dei faleoni, con haoce
srimggiave il Fanfallay il tarvo di wn bimarro vi- d y timemcndue, Lin.
yriooario ianamorato ideale di Caterine Branciforts
Vigo, Opere — Canti Popolari Siciliani — Vox. 1. 7




4 VINCENZO IL GRARDE, PRINCIPE DI BISCARI.

5529. Ppi campari onuraiu a caceia vajn,
Ceu T'acqua, nivi, ventu e mai wi seju,
Sempri caminu "nira critazzi e taju,

E comu un porcu, Ceillenza, mi preju;
Rrisisto comu vn giuvini e non cajo
Ceu tutta Paecqua ed a nuddu la esjo,
Non mi ni curu si rrobbi non haju,
8i sta sira non manciu & lu ¢chin peju,
Pogia catonese del sec. XVIII,
5530. Vurria ca li dinari si jttassiru,
Ca Yomini da beni si pirdissirn,
Vurria li cargarati scurzarassiru,
E chiddi *nchianu ecarzarati jssiru,
Vurria i maritati smaritassiru,
E li eattivi ln marita avissiru,
Li zitidduzzi a I'omini prijassirn,
E Yomini prijari si farrissirn.
4ei, R.
PIALOGO TRA L’ATTUARLO CRIMINALE E MAESTRO
TEOFONI0 NAVARRA.

5531. Au. Navarra sla palennu tortamenti,
Navarra ppi la sua mala furtuna,
Navarra ppi arrubbari tri jumenti....

Nav. Non la senti Navarra sta canzuna. {1)

Palermo.

5532, Di lu tabaccu assai nni sugnn lieey,
E notti e jornu mi nni sucu un saceu;
Nun mi nni curu 8'é fumeri siceu,
Lignu purritu, nozzulu o spmwaceu;

A tulti banai li jidita ficcn

E a li tabaccheri dugnu smaceu.

Mittiti manu, su cumgari Ciceu,

Datimj *na pigghiata di tabaceu,
Partinico, S, M.

5533, Finiu ddu tempu ch’era giuvinazzu
Quannu sempri facia li versi a muzzu;
Ora sn’ vecchiu e cehill nun cci la fazza,
Amicu, ¢ ccu pusti cchitt nun truzzo.
Passau ssu \eropu, cchiii nun fazzu e sfaz-
Su’ cosa di jitarimi *nta un puzzu. (zn

. Partinico, S. M.

5534, Liolivi sunnu It me’ pastizzotii {2),

Olivi asciati & la tavula mia;

.. (1) Mapstro Trofonio Navarrs da Terrancya, cires

il 1750 fu carcerato per avor rubate tre giumente,
o trasportato quindi slia Viearis Voechia di Pa-
lermo. Iri sempre, © ai allors esti

wasi i fossi dell” im-

in

puiato, che diesvano T80, @ il Navarra continad s
eantara in prigione, I'Attuario criminale tantd farlo
sonfessars centando. Perd condottosi alla Vicaris,
@ trovato il Nevarra che cantava, gli suggerd i
vorsi predetti, de* quali Navarra ripeté sensa osta-
colo i primi tres ma invece di ripetere il termo ove
stave ia confessione dol furto, il reo aggianse il
quarto, ch'd gik passato in proverbio. Cosl a me
riferiyn ancddoto il mic compianto amico @
eollege Wilippo Cordova.

CANTI POPOLARI

Nuon cei li eangin pri piccinna eotti,
Né pri la megghin cosa chi cci sia.
S'avissi denti comu li picciotti,
Gu tutti l'ossa N rusichiria;
Si "un fossi pri lu soanu di 1a notti,
Olivi notti ¢ jornu manciria.
Francesco Modica da Partinico, §. M.
5535, Lu celu voli ca mi staju in celu,
La terra voli ca mi staju in terra;
#u stajo in terra, si altagna lu celun,
Su staJu in eeiu, si allagua la terra;
Iri minoi vulissi a n’autru celu
Fina ca fano paci celu e terra;
(tuannu paci hanu fattu terra e celu,
Sugnu a menz'aria né in celuneé in terra.
Siracusa.
54836. Selti zitelli tinniru cunsigghiv,
Sinni jert in Palermu a liticari,
Ricursiru a Ruggeri ed a so figghiu
Maista, la giustizia n*hati a fari; .
Signuri, futti stamu intra un curtigghiu
Ca tutti ni volerou maritari;
Rrispusi sacra cruna a dda bisbigghiu:
—Giuvini a forza 'un putemu pigghiari.
Siracusa.
5537. Di Jaci st partiu ceu wi signuri,
La cchid galanti di S. Lucia;
Jiu a vidiri a la chiana li lavuri,
Arrivannu a ln passu di Wania; .
Passarinu a%pena dda bbanna lu sciami.
Canta Iu gaddu di Ja massaria:
Subite s'affaceiara li garzuni:
—Guarda ca veni la patruna m':‘a..
el

8538, Comu l'aceddu supra virdi rrami,
Non vidennu lu viscu "mpinti l'ali;
L'ingordu pisei spintu di la fami
Curri all'isca ppi stintu naturali;
Pirchl P'acedd: e li pisci sti trami
Nun sannn, chi su’ simplici animali;
Ma in scopru lu viscu e-viju 1'ami,
Puru curru cuntenti a lu me mali.

Piazza. T.

5539. Pb ’‘siri un patri vattiari un figghio
E di lu figghiu chiamarsi cumpari?
Vaju dicennu: cunsigghiu, cunsigghiu,

Aveondo voluto sentirer coms 1a famiglia Mavarra.

gi divenuta rischissima, rsooonta i fatto, ne
:giai al sig. Francesso Aptinori, il quale eou lec
tera de’ 8 ottobre 1865 riferiva » wio cugine 1o
renso Vigo Greeo, che Maestro Trofonio erasi eon-
dolto a vendere hestiame in una fiers, ove lo ehbe
offerto per pooo preass, od cgli rifintandosi di o
derlo, ripetevs continmo:

B11. Navarea sta cammas mon Ia eemti,

Navarca po la senti sta cansuos,
Navarra coi la canta a cui la senti
Navarra a cui la santi cei Ia sona.
Qual’d il vero 7 kndovipala Grillo.
01?) Dicesi alludesse sd une sus amante & neme
\ I
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Cansigghiatimi voi comn haju a fari;

Amai una donna e poi mi fiet un figghiu,

Fui chiamatu a 1a fonti a valtiari,

Quannu gassu di dda viru a mé figghiu,
gghiozzu—Bon gioran cumpari.

—Addia
Stracusz.

5540, Senti, maritu miu, eesa m'abbinni,

Ti lu vulissi diri ma ’un si po,
€hi mi ha calatu tu latti a Ii minni,
Sugnu amicatu ceil 'r’amicu to:

Mi strinciu, mi abbrazzau, forti mi tinni,
Pansina (1) ca aceanzau lu intentu s :

Ora, maritu miu, prijameninni,
Facemu cunlu ca lu figghin & 1.
Siracusa.

STORIA DEL GATTO E DEL SORCIO
DI ANTONING FARPAGLIA
da Castiglione
FAVOLL (2)

5541. Cui ca si senli spirita e curaggiu,

E cui havi ‘ncegno e lu so privileggiu,

Cui divi sempri campari di saggis,
Stari racchinsu e caminari alleggiu,
Cui di li dui porta I'avantaggiu,
Cu ba nimici nen po aviri peggiu,
Di lu Surci sintiti Iu disaggiu,

E di lu Gattu lu gran privileggiu.
5542. G. Un jornu chila Gatta passiava
'Ntra 'nu granni paiazzu inabbitatu,

Sula scuntenti si lastimiava
S'adduna e vidi un surici affacciatog
Truvai, dissi allura, a cui circava
L'amien fidilissimu stimatu,
Comu parenti "accumaliava, (3)
Nesci, ca saceiz un honu priparata,
9543, 5. Gauta, chi mai dici viritati,
Su’ towti furbarii chiddi chi dici,
Meriti aviri centu seupiitati,
Chi non porti riguardu a cui ti fiei:
To non discinnu di li toi antenati,
Sulu putennu nyi essiri amici
Quannu i viu li granfi tagghiati,
E poi arsa, e bruciala "nira la pici.
5544. 6. lu comu amicu stu beni ti fazzu,

*{1} Pansina, sino a quando.

(3) A completare questa Raceclta mancano gli Apo-
loghi e le Favole popolari, della quali ne ho parce-
chie; ma perché seno in grap numero e per lo pit
stampete, non la prodnco. | poeti acitani etanno
sopra tutti coloro, che s0no a mia wotizia in questo
uhbertosissime campo. Tra essi si elevano Giuseppe
Sciopti sarto, the pubblieo lo sue Favole nal :R56
per Donsuso, & Rosaric Grasso fabbroferraio, che
aneora conserva inedite le sue. Antonino Farfeglia
da Castiglione, di cni parle alla nota 3.° pag: 588

r
|

?

Nesci di ddocu veni eca ccn mia;
Ti porta unni ¢'¢ bonu tumazeye,
Casicavaddu di museiunlaria;
St ci veni ti ddicehi lu mustazzo,
Nesci d’intra s’oseura vicaria:
Si dubbin hai tn mi ti strapazzu
Anchi ti prestu la me priggiria.
5545. 8. Chissu chi dici tu, marramaman (),
Dubbitu chi m'avissi a fari tortu,
Mi lassd ditta on tali, chi m'é avu,
A lu 'nnimicu non ei dari portu:
Tu "un sai quantu me matrl mi stintan
Cu cibbi tinnireddi di cunfortu;
Dimmi, cui 'ntra sti parti ti purtau?
Ca sugnu vivu, e mi cianciv pri mortu.
3546. G. Senti unni ti portu, babbaneddu,
‘Nira magazzini d’un bonu patruni,
Dda c'é ricotta e honu tumazzeddn,
Putemu fari boni muzzicuni:
Iu di tia mi n’affriggiu, puvireddo,
Chi stai mortu di fami ’ntra sta ‘gnuni;
Camina ca ti ddubbi (3) lu budeddu,
Ca eci su appisi boni sasizzuni,

' 5547. 8. Non su’ veri sli cosi ca mi vinni,

Ceu li to’ modi eerchi mi m'inganni,
Alta latra, chi sholi (6) senza pinni,

E cerchi mi mi fai cumpiri 1'anni;
Sunnu amari pri mia li to’ disinni,
Chi paseciri ti véi cen li me' carni;

Lu cannarozzu ti *nchiana e ti scinni
Pri lacarari li me’ fini carni. (7) .

5548. G, Sentu ors guali =’ li to ragiuni,

N& comu ia to testa si supponi;
Ssi mancanzi li fannu li briceuni,
Ma no Pamici di boni azzioni:

In ti portu a manciari sosizzuni
Ed autri sorti di pitanzi boni;
Iu senza di li to’ duci buccuni,
L’haju tutti i me’ pruvisioni.

5549. S. Giacchl disponi a farimi eompagna,
Chiit non mi dari a ghiuttiri cutogna;
Cen tia ci vegne. Unni & ssa tuccagna
Ca la nicissita gid mi cc’incugna.

Si mi veni ecu tia tantu guadagnu,
C’haju 1i megghin eibbi 'nira li pugna,
Cussi ju nescin fora a ia campagna.

—Veni ¢a’, Marramamau 'appi 'ntra l'ugna.

5350. G, Senti si tu dist’ugna ti la sgriddi,
M'hai a sparari *ntra 'occhi ccu ddu baddi;

¥ sutore d’una Favola in trentaquattro ottave, mai.
ca poesia che di lui si conserva, della quale do une
squarcio per dar prova della di lui maniern di
pletare. .

*(3) Aoeumuliovas da aecumuliori , wceogliere,
caresxars,

*(4) Marramamau, nome infantile de' gatti.

3) Dubbs da ddubbari o addubbars, rieapire.

6) Sboli da sbulari, volare,

{7}0ui tolgo talune otiave della presente favols per-
che lunga, e ripete il gik detto dagl’ interlocutoris
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Ta fai "ndernu V'arricchi picciriddi,
Paga li danni e li casicavaddi:

Ora chi ti affierad pri }i capiddi,

Ti rusicu la testa ¢ poi li spaddi:
Iu di tia oni vurriss: centu o middi
Prisnpumi a maneiariti li caddi.

5551. 8. Chi mi hai baddi, Gatta micidara,
Ca non fu chissa la nostra pavola;
T’avissi ruttu lo coddu di la scala,

E poi pigghiata a corpa di maszola:
Sempri ti dimuostrasti amica cara,
Pr'insina ca niscii di la stanzola;
Ora m'agzicchi ss’ugni pri sipala

E l'occhi mi i sgriddi pri d1 fora.

5852, . "Neappasti a li lazzola, babanazzu,
Ora si sciala lu me cannarozzu,
’Ndarnu mi fai di sutta la scumazzn,
Ca ti remico comu meyghiu poazu;

Di tia non vogghiu simplici lu strazzu,
Ma mi doegnu a in stomacu rinforzu;
Ora cunveni sbrinnisi mi fazzu,

Pirohi & gustusuy e tenniru ssu cozzu.

5553, S. Ahi, non pozzu chid, donami morti,
Non haju d’unni fuiri e scappari,

{0 ¢ curpai a la me mala sorti,
Non duvia ceu nimici pratticari:
Non mi stringiri chit li denti foru,
Ca mi sentu la vita maciddari;
Atta m’hai datu fariesi botti,

*aa morti stintusa mi fai fari.

5554, @, Pri lu to mali ti parai lu chiaceu,
Vaja ca mi spassavi, babaluceu,
Circamna & fuiri lo me attaccu,

E cantanau mi jévi comn un cuccl:
Ora ’ncappasti, Possa ti 'ambacen,
E d'intra di lu stomacu Vaggiuccu:

‘CANTI POPOLARIL

Pri tia misi a n'ordini stu saceu,
Veni cea, beni miu, quantu t'agghiuitu,

L POETA.

5555, Aviti nlisu, sugetti sapienti,
Di lu surici afflittu svinturatu :
Amaru cut nun spetta tradimenti,
Di li pnimict si resta gabbatu:
Non ci su’ amiei, won ¢i su’ parent
Pri livarin a lu corpu risirvatu;
E cui si fida di I juramenti
N'é perdituri e nni resta gabbatu.

CANTO SANFRATELLANO,

5556. Quant bzzacchi gh, san a §. Frareu'
Roddi s, crairu ch, fean nuddu mauy,
Agni matina s, feau u givbleu
Cam wmangiassu mnestra sainza sav,

U mau enlurazz ch, voddi jean
E wttu pititt ¢ pehica murtau,
U dievu I'aspetta a Munbeu

Pr, fern, d, roddi ciu ch, vau.

Versione letterale.

5857, Quante beghine vi sono a S. Fratefy’
Esse credono che non fanno male.
Ogni mattino si fanno il giubileo
Come manpiassero minestra senza sale.
La mala cara che esse hanno
E wuta libidine e peccato mortale,

1l diavolo le aspetta a Mongibello
Per farne di esse quel che wvuole (1).

{2) Questo Canto mi ginnge or oz dal mie amico
sig. Ignasio di Giorgio Collura, ¢ per nom acdar
perdulo, qui lo inserisgo.

Canti oltre i non numerati

Detti nelle note.

Totale

N. 5557
» b1l

N. 6088



